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RECOMENDAGOES

-Ainstalagdo deve ser realizada a, pelo menos, 40 cm de distancia de outra.

- As modificagdes da instalagdo devem ser realizadas sem alimentacgao elétrica.

-Ainstalagéo e a manipulacao destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal autorizado.

- Verifique todas as ligagdes antes de pbr o equipamento a funcionar.
- Utilize, preferentemente, cabo Golmar RAP-GTWIN/HF (2x1 mm?).
- Siga sempre as instru¢cbes deste manual.
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CARACTERISTICAS

- Monitor méos livres (também permite a comunicagao com auricular).
-EcraTFTcorde7”.

- Botdes de fungdo e selecao das fungdes do menu.

- Monitor com instalacao simplificada (bus de 2 fios ndo polarizados).
-Menu principal.

- Menu de definigdes.

- Saida de campainha auxiliar (maximo 50 mA/12V).

- Entrada botao de campainha de porta “HZ” da entrada do patamar. Importante: Até seis monitores / habitagdes
com o bot&o “HZ” ativado ao mesmo tempo (com o sistema e 0s monitores em repouso).

- Botdes de ativagao de trinco elétrico 1 e 2.
-Led de estado.

- Microinterruptores de configuragao.

FUNCIONAMIENTO DO SISTEMA

- Para realizar a chamada, o visitante deve carregar no botdo correspondente a habitacdo com que pretende
estabelecer comunicag&o; um sinal acustico avisa que a chamada esta a ser realizada e o led 1" acende-se. Se a
sintese de voz estiver ativada, a mensagem “a chamar” indica que a chamada esta a ser realizada. Nesse
momento, o monitor da habitagédo recebe a chamada. Se tiver pressionado por engano o botao de outra habitagao,
deve carregar no correspondente a habitacao pretendida, cancelando assim a primeira chamada.

- Ao receber a chamada, a imagem aparece no ecrd do monitor principal (e secundario 1, caso exista) sem que o
visitante se aperceba e o icone |%.,' mostrado no ecra de cor verde. Se quiser visualizar a imagem a partir dos
monitores 2 ou 3, carregue num dos botées (sobre os pontos de orientag&o para pessoas invisuais) do monitor para
que apareca a imagem. Se a chamada nao for atendida antes de 45 segundos, o led desliga-se e o canal fica
livre.

- Para estabelecer a comunicagao, carregue no bot&o sob o icone de levantado| %, 'mostrado no ecra ou (também pode
levantar o auricular); o led { * apaga-se e o led 8)) daplaca acende-se.

- Acomunicagao tem uma duragéo de 90 s ou até carregar no botao sob o icone de pousado I_E' no monitor ou (pouse
o auricular apenas se a comunicacéo tiver sido estabelecida levantando o auricular). Finalizada a comunicacéo, o
led da placa apaga-se 2) e o canalfica livre. Se a sintese de voz estiver ativada, a mensagem “chamada finalizada”
indica na placa que a chamada terminou.

- Se quiser abrir a porta lg_-v;| ou |3:| carregue no botédo sob o icone lg_-v;| ou no botéo oculto sob o icone E‘do monitor
durante os processos de chamada ou comunicagao: uma preméncia ativa o trinco elétrico durante 3 s; o led da
placa H] também se acende durante 3 s. Se a sintese de voz estiver ativada, a mensagem “porta aberta” sera
indicada na placa.

- O funcionamento detalhado do monitor vem descrito nas paginas 6 a 27.
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DESCRICAO

@77

9

©

@

B &

N

©

)
| Area de preméncia I4®

@nlmur

m ©

-

©

12210706 Vo1
|ART 7T/G2+

Ce

) ®

P 107
Monitor address €odes| IN

P3 oFF=
EOLresistor ~ ON=

©

*
% % do bot&o oculto
——®
0 0 o o
OOOOOOO @
o 0 O
©0 0 0 ©o
IT 1
©
‘ L

(N)
®

A. Brago auricular.
B. icones de notificagao:
Indicador de ligado.

% N&oincomodar.

¢ Relé auxiliar ativado.

'  Aberturade porta.

(] Novaimagem/video.

C. Ledsindicadores dos botdes ocultos” s :

Para aceder ao menu principal (monitor em repouso),
carregue em qualquer dos dois botéesRw /G, sobre
os pontos de orientagdo para pessoas invisuais (ver
pagina 6).

QwEm chamada/comunicagéo: Carregue no botdo para
iniciar ou finalizar respetivamente a comunicagédo

G~Em chamada/comunicagao: uma preméncia ativa o trinco
elétrico durante 3 s.

Em chamada/comunicagéo: um led mostra a localizagdo
de cada um dos botdes ocultos.

A fungéo de cada botdo oculto é visualizada no ecra do
monitor com um icone sobre cada botdo (ver pag. 6 a 27).

D.

Pontos de orientagao para pessoas invisuais.

Em repouso:
Sobre qualquer dos dois pontos de orientacédo®/e@
estdo os botdes que acedem ao menu principal.
Em chamada:
® Sobre este ponto de orientagdo esta o botdolsde
“Inicio/fim comunicag&o”.

@@ Sobre este ponto de orientacdo esta o botdocwde

Iomm

ZErxer-

“Abertura de porta”.

. Conector do fio telefénico.

Altifalante (comunicagdo modo “maos livres”).

. EcraTFTcor7".
. Ranhura cartdo micro SD (ndoincluida).

Tipo: MicroSD Classe 10 de 4 GB até 128 GB.
Microfone (comunicagdo modo “maos livres”).
Ancoragem base de fixagdo na parede (x4).

. Interruptores de configuracéo.

. Terminais de instalagéo.

. Altifalante (comunicag¢ao com “auricular”).
. Micréfono (comunicag&o com “auricular”).
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INSTALAGAO

Evite locais proximos de fontes de calor, pulverulentos ou com muito fumo.
Para umainstalagéo correta, utilize o modelo fornecido com o produto.
1. Posicione a parte superior do modelo auma alturade 1,65 m.

2. Se utilizar uma caixa de encastrar para passar os cabos, faga coincidir os orificios correspondentes ao modelo
de caixa selecionado e fixe a base. Se preferir fixar a base diretamente sobre a parede, realize quatro orificios
de 6 mm nos pontos indicados (A); coloque as buchas fornecidas e aparafuse a base.

3. Passe os cabos de instalacdo através do orificio central e ligue-os aos terminais extraiveis, seguindo as
indicagdes dos esquemas de instalagdo. Antes de conectar os terminais extraiveis ao monitor, configure o
interruptor conforme indicado mais adiante.

4. Conecte os terminais extraiveis ao monitor e coloque o monitor em frente a base, fazendo coincidir as
ancoragens. Mova o monitor para baixo para o fixar.

Terminais de instalagéao (L)

Para uma instalagao mais pratica, os terminais de instalagédo sado extraiveis e sdo fornecidos num saco separado.
Depois de cablear os terminais, coloque-os na posi¢ao correta.

BUS IN: Bus de comunicagéo entrada monitor (ndo polarizado).
BUS OUT: Bus de comunicagédo saida para o monitor adicional (n&o polarizado).

o[ MO SA, GND: Saida campainha auxiliar (max. 50 mA/12 V), relé SAR-12/24.

o[ (D[ [ero IOE HZ, HZ: Entrada bot&o de porta da entrada do patamar:

o|DD|w a5 1D o Conectar apenas no monitor principal. A seguir o sinal recebido é transmitido
o| D= I aos monitores secundarios da mesma habitagao através do BUS.

Nota: Modo de funcionamento do botdo HZ): Dard um toque de chamada e ativara a saida de campainha
auxiliar com o monitor em repouso, chamada, comunicacdo (toque HZ com volume mais baixo),
intercomunicagao e em modo “N&o incomodar”. Importante: Até seis monitores com o botéo “HZ” ativado ao
mesmo tempo (com o sistema e os monitores em repouso).

INTERRUPTORES DE CONFIGURAGAO (K)

Edificio / Vivenda (Placa Nexa)

Dip 1 a Dip 7: Configurar o enderego do monitor (endereco 1 a 128).
Os interruptores colocados na posigao OFF tém valor zero. Na posi¢cdo ON tém atribuidos os valores da
tabela anexa. O cédigo do monitor sera igual a soma de valores dos interruptores colocados em ON.

Tabela de valores
Importante: Habitag&o 1 (Dip 1em ON e Dip 2-Dip 7 em OFF) otorn®1 2 3 |
Interruptorn®:1 2 3 4 5 6 7 ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
1 2 3 4 5 6 7 8

Importante: Habitag&o 128 (Dip 1 - Dip 7 em OFF). ValoremON: 1 2 4 8 16 32 64
Exemplo: 0+0+4+0+16+0+0= 20

Dip 8: Configura o final da linha. Deixe em ON nos monitores em que termine o percurso do cabo do bus. Coloque
orestoem OFF.
Dip 8 em ON Dip 8 em OFF

ON ON

’ g

8

Para definir se o monitor é principal ou secundario:
Para definir se o monitor & principal ou secundario (ver codigos especiais pag. 28 a 31). Cada habitagao deve ter
um monitor principal e apenas um.
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MENU PRINCIPAL
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« Se o equipamento estiver em repouso (ecrd apagado), para aceder ao menu principal, carregue em qualquer dos
dois botées%/C—w(sobre os pontos de orientacdo ®/@@ para pessoas invisuais) do monitor. A seguir carregue no
bot&o/ botdo oculto mesmo sob o icone correspondente. O equipamento voltara ao estado de repouso decorridos
20 s sem atividade.

Carregue no botao oculto sob o icone @ para aceder ao menu de intercomunicagao com outros
monitores da mesma habitag&o ou de outras habitagbes (ver pagina 19a21).

Carregue no bot&o oculto sob o icone |} para visualizar a imagem proveniente das placas e
camaras conectadas ao sistema. Nota: I§ermite mudar para a camara da placa e ativar o audio da
placa correspondente, bem como abrir a porta, (ver pagina 15).

Carregue no botdo sob o iconelQ_'Opara ativar a “luz de escada” (requer o modulo SAR-G2+ e SAR-
12/24).

Carregue no bot&o oculto sob o iconeE D@H para mostrar a lista de imagens gravadas na memoéria do
equipamento. Se estiver inserido um cartdo micro SD no monitor, as imagens/videos ficardo
gravados nos mesmos, (ver pagina22 a 24).

AR

N&o ha imagens/videos pendentes de visualizar.

Ha imagens/videos pendentes de visualizar.

3 5% o

Indica que o cartdo micro SD inserido deve ser formatado no monitor. Aceda a esta fungdo
carregando no bot&o oculto sob o icone @‘ para aceder ao menu de formatar o cartdo micro
SD; depois carregue no bot&o oculto sob o icone <, para comegar a formatar o cartdo micro
SD. Para voltar ao menu principal, carregue no botdo/ no bot&o oculto sob o icones| <1/ [y’
correspondentes. Para sair sem formatar, carregue no bot&o oculto sob o icone @l: .

3

desativar a fun¢éo "Nao incomodar": Se o monitor estiver em modo "N&o incomodar" ndo
emite 0 som de chamada no monitor quando se receber uma chamada (ver nota “HZ” na
pag.5) e o icone de notificagdo £ ilumina-se no monitor.

Com o modo “Nao incomodar” desativado, uma preméncia de 1 s acede ao menu, permitindo
definir um tempo do modo “Nao incomodar” (ver as pag. 25 a 27), ativar/ desativar a
intercomunicacgdo entre habitagdes (ver pag. 26) e definir um tempo do modo “Abertura de
porta (ver as pag. 26 a 27).

\ Carregue no botao oculto sob o icone ’@ por 3 segundos para ativar ou por 1 segundo para

@
%,

000 Carregue no botéo oculto sob o icone | .00 ! para realizar alteracdes nas defini¢des do sistema (ver
pagina7a14).




MONITOR ART 7T/G2+ 7

MENU DE DEFINIGOES

Se o equipamento estiver em repouso (ecrd apagado), para aceder ao menu principal, carregue em qualquer dos
dois botc")es%/c—w(sobre os pontos de orientacéo ®/@@ para pessoas invisuais) do monitor. A seguir carregue no
botdo oculto mesmo sob o icone |+00 ! para aceder ao ecré de acesso ao menu de definigbes; ver pagina 6.

Ecra de acesso ao menu de definicoes

@nlmur

(*) Nota: Se estiver configurado um monitor de guarda no edificio, o icone (f, de acesso ao menu de “intercomunicagéo”
esta no “ecra de acesso ao menu de definicées”; consulte a pagina 6.

<] Voltar ao menu principal: Carregue no botéo oculto sob o icone | <] |para voltar ao menu principal.

Aceder a ecrad do menu de definicdes:
Carregue no botao sob o icone@l para voltar a ecrd do menu de defini¢des.

Ecrd do menu de definicées

&

e &= o0 el el o

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

Definir a data e a hora do monitor, bem como o formato de apresentacéo: Carregue no bot&o oculto
soboicone @ para aceder ao ecra de defini¢bes.

Ecrad do menu de definicbes

&

== M B

[iw)
G oFe e e s

o

@iMmur

Posicione-se na opgdo a modificar carregando no botdo/ botdo oculto sob os icones[V]/[4]
correspondentes; seguidamente selecione a opgao a modificar carregando no bot&o oculto sob o

icone[21.

Ecra selecionar opcéo

3

o[EY 23 09 2023

DD/MM/YY

®[ 07:00 AM/PM

< 4 (71

Continua
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Continuacgéo da pagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

Selecione o campo a modificar carregando no botdo/ botdo oculto sob os icones[<)/[>
correspondentes; a seguir carregue nos botdes ocultos debaixo dos icones =-$/ é,}=ﬁ
correspondentes para definir o valor/formato. Valide as alteragdes realizadas carregando no botao

comoicone| <.

Ecra selecionar opcio

3

[ J
BV 23 09 2023

DD/MM/YY

@[ 07 :00 AM/PM

Depois de terminar as definigbes com os valores pretendidos, carregue no bot&o sob o icone | <! para

voltar ao menu de defini¢des.

Ecra selecionar opcéo

(i)

o | 23 09 2023

DD/MM/YY
[®] o07:00 AMPM
< & A [
@ CT o o o o
° °° @ulmur

Continua



MONITOR ART 7T/G2+ 10

Continuacgéo da pagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

B Apagamento automatico de imagens/videos, modo gravacdo imagens, memoria interna e cartdo micro
M SD: Carregue no botao oculto sob o icone @ para aceder ao ecra de definigbes.

Ecrad do menu de definicbes

&

B B M B W

Q ew LD e

o [e}e}

@nlmnr

Nalguns paises, a lei ndo permite 0 armazenamento de imagens ou videos durante mais de 30 dias
desde a sua gravagéo. A fungdo de apagamento automético realiza esta tarefa por si. Pode desativar
esta fungdo no caso de a legislagéo do seu pais n&o a exigir, ou sob a sua responsabilidade.

Se nao tiver inserido um cartdo micro SD no monitor, apenas se poderdo gravar imagens fixas na
memoria interna do monitor (até 100). Se tiver inserido um, as imagens e os videos serdo
gravados sempre neste cartdo e as imagens da meméria interna ndo poderao ser visualizadas
até as copiar no cartao.

Neste menu podera selecionar o modo de gravacgao de imagens, apagar os conteudos, copiar da
memoria interna para o cartdo micro SD e formatar o cartdo. Qualquer destas agbes
(copiar/apagar) precisa da sua confirmagéao.

Carregue no botdo sob o icone [<]] para voltar ao menu de definigdes.

Ecra selecionar opcéo

@UM@%BG
(4 B4 [
(5 B3

Q@ @ B @

@ulmur‘

Continua
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Continuacgéo da péagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

Nalguns paises, a lei ndo permite o0 armazenamento de imagens ou videos durante mais de 30 dias
@ desde a sua gravagdo. A fungdo de apagamento automatico realiza esta tarefa por si. Pode
desativar esta fungdo no caso de a legislacdo do seu pais ndo a exigir, ou sob a sua
responsabilidade. Para desativar esta fungao, posicione-se na opgao de modificar carregando no
botao/ botdo oculto sob os icones I__I / I__' correspondentes; a seguir carregue no botao oculto sob
o icone |__' para ativar/desativar a fungao de apagamento automatico. Carregue no botéo sob o

icone |__| para voltar ao menu de defini¢des.

>

6] Para selecionar o modo de gravagéo de imagens durante a recegao de uma chamada: imagem fixa
l__lerIdeOD& e semgravacao| . Posicione-se na opgéo pretendida, carregando no botéo/ botao
oculto sob os icones I__I AN I__I correspondentes; a seguir carregue no botao oculto sob o icone
@ para selecionar o modo de gravacao. Para voltar ao menu de defini¢cdes, carregue no botao
soboicone [!.

B Se tiver inserido um cartdo micro SD no monitor, é possivel copiar [Cg; as imagens fixas gravadas
anteriormente no monitor no novo cartdo MicroSD Card e a seguidamente apagarl__|as imagens
fixas da memoéria interna do monitor. Carregue no botéo sob o icone <l para voltar ao menu de
definicdes.

Para copiar as imagens fixas gravadas no monitor no cartdo micro SD, posicione-se nha opgao com o
©] icone I!_‘,I carregando no botdo/ botdo oculto sob os icones I__VI__I correspondentes. Carregue
no botao oculto sob o icone I__' para aceder ao menu de formatar o cartao; a seguir, carregue no

botéo oculto sob o icone [«21para realizar esta fung&o.

Para apagar as imagens fixas gravadas na memodria interna do monitor, posicione-se na opgéo com o
6] icone l__| carregando no bot&o/ bot&o oculto sob os icones [V]/[A] correspondentes. Carregue no
botdo oculto sob o icone l__' para aceder ao menu de formatar o cartdo; a seguir, carregue no botao

oculto sob o icone [] para reahzar esta funcéo.

Se tiver inserido um cartdo micro SD no monitor, é possivel apagar as imagens fixas W‘ e os videos
@ gravados no cartdo micro SD. O monitor dispde da op¢éo de formatar o cartdo micro SD.
Carregue no botdo sobo |cone|__| para voltar ao menu de definicdes.

Para apagar as imagens fixas gravadas no cartdo micro SD, posicione-se na opgédo com o icone
) @‘m , carregando no botao/ botdo oculto sob os icones[V]/[4] correspondentes. Carregue no

botdo oculto sob o icone| ®'para aceder ao menu de apagar imagens fixas; a seguir, carregue
no botado oculto sob oicone I_@d pararealizar esta fungéo.

.ol Para apagar os videos gravadas no cartdo micro SD, posicione-se na opgdo com o icone

(] l_l_| carregando no bot&o/ bot&o oculto sob os icones [V]/[a] correspondentes. Carregue no
botao oculto sob o icone @ para aceder ao menu de apagar videos; a seguir, carregue no
bot&o oculto sob o icone [] pararealizar esta fungao.

@\ Para formatar o cartdo micro SD, posicione-se na opgédo com o icone |§T| carregando no botao/

o botao oculto sob os icones l__| /I__I correspondentes. Carregue no botdo oculto sob o icone @
para aceder ao menu de formatar o cartao; a seguir, carregue no botéo oculto sob o |cone|__|
para realizar esta funcao.

Depois de terminar as defini¢cdes, carregue no botédo sob o icone@ para voltar ao menu de definigdes.

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

§ Selecione melodia e volume de chamada: Carregue no botao oculto sob o icone |__' para aceder ao
ﬂ ecré de definigdes.

Ecrad do menu de definicbes

(&

8 B & 0 b
G ew o KD
° °° @olmar

Para distinguir a origem das chamadas quando n&o estiver em frente ao monitor, selecione melodias
diferentes e o volume de chamada pretendido. Posicione-se na opgao a modificar carregando no
bot&o/ botdo oculto sob os |cones|__|/|__| correspondentes; a seguir carregue nos botdes ocultos
sob os icones |__|/|_$| correspondentes para selecionar as melodias e o volume de chamada
pretendido. Carregue no botédo sob o |cone|__|para validar as alteragbes realizadas e voltar ao
menu de definigdes.

Ecra selecionar opcéo

(34
Bl Bo e
Eoe o Be
B s [B1 oo
< @ l__‘ = &
S ﬁ /-
@olmar

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

@ Selecionar o ecrd "Acerca de": Carregue no bot&o oculto sob o icone | 9 | para aceder ao ecré de
o definicdes.

Ecrad do menu de definicées

&

- V.

@ulmm‘

O ecra “Acerca de” proporciona informag&o sobre o monitor, como a versao de software, o enderego
e se é principal ou secundario (M, S1, S2 ou S3).

Permite descarregar o manual atualizado para o telemovel ou tablet, necessario instalar uma app
parao leitorde QR.

Permite restaurar os valores de fabrica do monitor, como as melodias, o volume de chamada, etc.

Carregue no botéo oculto sob o icone@ para voltar ao menu de defini¢des.

(P!
< 1
% - o O o o

¢ °° @nlmur

Para restaurar os valores de fabrica do monitor, carregue no botdo oculto sob o icone@para
aceder ao menu de restaurar os valores de fabrica; a seguir, carregue no botdo oculto sob o
|'conel_50| para realizar esta fungéo. Carregue no boto oculto sob o icone[ <!!para aceder ao ecra
de “Acerca de”. Carregue no botao oculto sob o icone[<Ipara voltar ao menu de definigdes.

el

< Carregue no botdo soboicone @ para voltar ao menu de defini¢oes.

Nota: Novo menu disponivel com a V.03 dos monitores ART 7H/G2+. Continua
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Continuagéo da pagina anterior.
MENU DE DEFINICOES

ﬁ Carregue no botao sob o icone @ para voltar ao ecra do menu principal.

Ecrad do menu de definicbes

&

@ulmm‘

Menu principal

23-09-2023

09:27

@nlmur‘
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ECRA DE CHAMADA DA PLACA

23-09-2023 18:25
-~

@ulmur‘

Este ecra é visualizado ao receber uma chamada ou ao carregar no botéo oculto sob o icone @g do menu principal.
Emchamada, o iconelglmostrado no ecra em Verde (durante o processo de chamada). A parte superior central
do ecré visualiza a data e a hora, e a esquerda a fonte de origem da imagem (placa 1 a placa 4 e cAmara 1 a
camara4). Achamadatem umaduracdode45s.

Sose tiveﬂr premido o bot&o oculto sob o icqne @ no menu principal (ver pagina 6), o icqng {>' aparecera
no ecra, para cancelar a chamada ou a visualizagdo em curso e regressar ao menu principal.

Carregue no boto oculto sob o icone [¢+ durante 3 s para aceder ao menu das definicdes de imagem
(durante o processo de chamada). Selecione a opgéo a modificar carregando no bot&o/ botdo oculto
sob o |cones|__| AV I__I correspondentes e modifique para o nivel pretendido carregando nos botdes
ocultos sob os icones I__| HEs I__| correspondentes; valide as alteragdes realizadas carregando no botéo
soboicone [, (ver pagina 17 a 18).

Carregue no botdo oculto sob o icone | B 'para mudar a fonte de origem da imagem, quando o sistema tiver
mais de uma placa ou tiver uma cadmara externa conectada e a visualizagao tiver sido ativada (ver paginas
28 a 31). E possivel realizar a alteragéo durante os processos de visualizagdo, chamada e comunicagéo.

Carregue no botao oculto sob o icone Qe para iniciar a comunicac¢ao de audio com a placa visualizada
ou (também pode levantar o auricular).

Carregue no botao oculto sob o icone ,g_-v;| para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida
CV da placa) durante 3 s (valor de fabrica, programavel pelo instalador ver paginas 28 a 31). Durante
aativagdo, oindicadorJ] acende-se.

Carregue no botao oculto sob o icone l__| para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida de
relé da placa) durante 3 s (valor de fabrlca programavel pelo instalador ver paginas 28 a 31). Durante a
ativagao, o indicador 3 acende-se.

Decorridos poucos segundos apds receber a chamada, inicia automaticamente a gravagdo de uma
fotografia. A parte superior direita do ecra visualiza o icone [@] e oindicador [@) acende-se. Carregue
no bot&o oculto sob o icone |[@]' para realizar uma fotografia.

Se dispuser de um cartdo micro SD inserido, passados alguns segundos apés receber a chamada, |n|C|a
automaticamente a gravacao de um video de 15 s. A parte superior direita do ecrd mostra o icone e
o indicador (@] ilumina-se (ver pagina 10 para configurar o modo de gravacéo video). Seguidamente
uma preméncia curta de 1 s no botao oculto sob o icone ,@‘ realizara uma fotografia ou uma preméncia
longa de 3 s realizard um video.

”C} Presione el pulsador oculto situado debajo del icono I_EI para finalizar el tono de llamada del monitor.
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ECRA DE COMUNICAGAO

23-09-2023 18:25
-~

@ulmur‘

Este ecrd é visualizado durante um processo de comunicagdo. Em comunicacdo mostra o icone|=='em
vermelho. A parte superior central do ecra visualiza a data e a hora, e a esquerda a fonte de origem da imagem
(placa 1 aplaca4 e camara 1 acamara4). Acomunicagédo tem umaduragdode 90 s.

T4
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|
\
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Carregue no botéo sob o icone [e=! durante 3 s para aceder ao menu de definigbes de imagem e volume de
monitor (durante o processo de comunicacio). Selecione a opgdo a modificar carregando no botéo/
bot&o oculto sob os icones @ /@, correspondentes e modifique para o nivel pretendido carregando nos
botdes sob os icones I_:m‘/ IE,{ correspondentes; valide as alteracdes realizadas carregando no botao sob
oicone [ (verpéag. 17 a18).

Carregue no botdo oculto sob o icone | B 'para mudar a fonte de origem da imagem, quando o sistema tiver
mais de uma placa ou tiver uma cadmara externa conectada e a visualizagao tiver sido ativada (ver paginas
28 a 31). E possivel realizar a alteragéo durante os processos de visualizagdo, chamada e comunicagéo.

Carregue no botao oculto sob o icone|=='para finalizar a comunicagéo de audio com a placa visualizada
ou (pouse o auricular apenas se a comunicacéo tiver sido estabelecida levantando o auricular). A
comunicagéo tem uma duracdo maximade 90 s. Finalizada a comunicagéo, a ecréd apaga-se.

Carregue no botao oculto sob o icone ,g_-v;| para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida
CV da placa) durante 3 s (valor de fabrica, programavel pelo instalador ver paginas 28 a 31). Durante
aativagéo, oindicador ] acende-se.

Carregue no botéo oculto sob o icone l__| para ativar o trinco elétrico (ou dispositivo conectado a saida de
relé da placa) durante 3 s (valor de fabrlca programavel pelo instalador ver paginas 28 a 31). Durante a
ativagao, o indicador :? acende-se.

Decorridos poucos segundos apds receber a chamada, inicia automaticamente a gravagdo de uma
fotografia. A parte superior direita do ecra visualiza o icone [@] e oindicador [@) acende-se. Carregue
no bot&o oculto sob o icone |[@]' para realizar uma fotografia.

Se dispuser de um cartdo micro SD inserido, passados alguns segundos apés receber a chamada, |n|C|a
automaticamente a gravacao de um video de 15 s. A parte superior direita do ecrd mostra o icone e
o indicador (@] ilumina-se (ver pagina 10 para configurar o modo de gravacéo video). Seguidamente
uma preméncia curta de 1 s no botao oculto sob o icone ,@‘ realizara uma fotografia ou uma preméncia
longa de 3 s realizard um video.

En comunicacion presione el pulsador oculto situado debajo del iconoLQ—‘O para activar "luz escalera"
(requiere modulo SAR-G2+y SAR-12/24).
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DEFINIGOES DE IMAGEM E COMUNICAGAO

Durante um processo de chamada, carregue no botao oculto sob o icone [~ durante 3 s para aceder ao menu

das definigbes de imagem no monitor.

Ecra processo de chamada placa

- 23-09-2023 18:25
S P~

1 2
Carregar durante

) ﬁ3,segundos — .

Qu  Gw ST oo

@ulmnr

A seguir sera mostrado o seguinte menu de definigdes (brilho, contraste e cor no monitor em chamada). Posicione-se na
opcao a modificar carregando nos botdes ocultos sob os |oones|_7|/l_f|no monitore modifique para o nivel pretendido
carregando nos botdes ocultos sob os |oones|__|/|__|correspondentes Para sair do menu de definicbes ecra, volume
monitor e validar as altera¢bes realizadas, carregue no bot&o sob o |cone@

Ecra de definicoes de imagem no monitor

E ! . 23-09-2023 18:25
i o

Continua
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DEFINIGOES DE IMAGEM E COMUNICAGAO

Durante um processo de comunicagéo, carregue no botéo oculto sob o icone|C+'durante 3 s para aceder ao
menu das defini¢des, imagem e volume de monitor em comunicagao.

Ecrd de comunicacio da placa

Carregar durante
Q:&segundos
Qw = O e e

@ulmnr

A seguir sera mostrado o seguinte menu de definicdes (brilho, contraste, cor e volume monitor em comunicagao).
Posicione-se na opgao a modificar carregando no botao/ botdo oculto sob os icones lj‘ / I_KJ e modifique para o nivel
pretendido carregando nos botdes ocultos sob os icones l_:#‘/ l}#‘ correspondentes. Para sair do menu de definicbes
ecré, volume monitor e validar as alteracbes realizadas, carregue no bot&o sob o icone@.

Ecra de definicoes de imagem e volume de monitor em comunicacao

E C ~ 23-09-2023 18:25

SN -
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MENU DE INTERCOMUNICAGAO

Aceda ao menu de intercomunicacéo, da forma descrita na pagina 6. A partir deste menu podera entrar em contacto
com outro(s) monitor(es) da sua habitagdo (intercomunicagdo interna) ou de outras habitagdes
(intercomunicacgéo externa). Para intercomunicagéo externa, o monitor da habita¢do que realiza a chamada e
o(s) monitor(es) da habitagédo que recebe(m) a chamada devem ter ativada a fungéo intercomunicagao externa,
ver pagina 26. (valor de fabrica: desativada).

Selecione aopgao L";‘ para realizar uma intercomunicagao externa.

Se, durante o processo de intercomunicagao com outro monitor for recebida uma chamada da placa, o processo
de intercomunicacgdo sera dado por finalizado, entrando a chamada de placa no monitor correspondente.

Utilize oicone @ pararegressar ao menu principal.

Pararealizar uma chamada de intercomunicagao interna (com outro/s monitor/es da mesma habitagéo),
Para selecionar o monitor a chamar, carregue no botdo/ botdo oculto sob os icones @/ AN,
correspondentes, carregue no bot&o sob o icone para efetuar a chamada. Nota: encontrara informacao
sobre o proprio monitor com o endereco, Master, Secundario 1 a Secundario 3 do monitor no menu “Acerca
de”, (ver pagina 13).

Menu de intercomunicacio Menu de intercomunicacio
(&7 &)

N 8§

&
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B
15
]
g
By

&’
%@ N a8
7

N P
(Qolmar (Qolmar

O monitor que realiza a chamada emitird uma melodia de confirmag&o e indicara no ecra o monitor
chamado e o tempo de chamada disponivel. Se quiser cancelar a chamada, carregue no botéo oculto
sob o icone[=>! regressando ao menu de intercomunicagdo. O monitor que receber a chamada emitira
uma melodia de confirmag¢&o mostrando no ecra o monitor que realiza a chamada e o tempo disponivel
para responder a chamada; carregue no botdo sob o icone para estabelecer comunicagéo ou
(também pode levantar o auricular) e carregue no botdo oculto sob o icone[=='para finalizar a
comunicacao ou (pouse o auricular apenas se a comunicagao tiver sido estabelecida levantando o

auricular).
Monitor realiza a chamada Monitor recebe a chamada
S1 M
S &)
S > £,
= =

Qe C= oo o o . Qpc_w o o o .

° e @nlmnr ° e @nlmnr

Continua
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Continuacgéo da pagina anterior.
MENU DE INTERCOMUNICACAO

,?\ Para realizar uma chamada de intercomunicagao externa (para outras habitagdes), posicione-se na

N opgao com o icone @ carregando nos bot&es ocultos sob os icones [V]/[&] correspondentes, carregue
no botdo oculto sob o icone [“.' para aceder ao menu de selecdo do cédigo da habitagdo com a qual
pretende comunicar. (De fabrica a fungdo de intercomunicagdo com outras habitagées esta
desativada, ver pagina 26).

Menu de intercomunicacio Menu de intercomunicacao
(&) (&%)
v (2] 74 7
& 7id o[&] 7l
& Ll & [ © [ &¥ @'
° °° @“"""" ° °° (!julmnr

Carregue nos botdes ocultos sob os icones [<] / [>] para selecionar o campo do codigo da habitag&o a
modificar; a seguir carregue nos botées ocultos sob os icones (=] /4] para modificar com o cédigo da
habitacdo a ligar; carregue no botao oculto sob o icone para realizar a chamada.

Ecra de selecdo do coédigo de habitacdo Ecra de selecdo do coédigo de habitacdo
00 1 [ 00 3
B EH EH R K kb EH H R
% %} p . Qp ~ . . R R
° °° ‘:g:nlmnr ° °e (!julmnr

Continua
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Continuagéo da péagina anterior.
MENU DE INTERCOMUNICACAO

O monitor que realiza a chamada emitira uma melodia de confirmagéo e indicara o cédigo da habitagédo
chamada e o tempo de chamada disponivel. Se quiser cancelar a chamada, carregue no bot&o oculto
sob o icone [==' regressando ao menu de intercomunicagéo. A habitagio que receber a chamada emitira
uma melodia de confirmag&o mostrando no ecrad do monitor principal (e secundario 1, caso exista) o
codigo da habitagéo que realiza a chamada e o tempo disponivel para responder a chamada, se quiser
estabelecer uma comunicagéo a partir dos monitores secundarios S2 ou S3, carregue num dos botdes
do monitor para visualizar a imagem de intercomunicagdo. Carregue no botdo sob o icone para
estabelecer a comunicagcdo ou (também pode levantar o auricular) e carregue no botdo sob o
icone [==' para finalizar a comunicagéo ou (pouse o auricular apenas se a comunicacgao tiver sido
estabelecida levantando o auricular)..

Monitor realiza a chamada Monitor recebe a chamada
003 001
N N
<SS, > S,
= =
° °° ‘:g:nlmnr ° °e ‘;!julmnr'

Monitor em comunicacio Monitor finaliza comunicacéo
003 001

‘:g:nlmnr ‘;!julmnr
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Continuacgéo da pagina anterior.
MENU DE GRAVACOES

Aceda ao menu de gravacdes da forma descrita na pagina 6. Este menu mostra a lista de imagens guardadas na
memoria do equipamento. Se estiver inserido um cartdo micro SD no monitor, as imagens/videos ficardo
gravados nesse cartdo. Carregue no botao oculto sob o icone @ para aceder a lista de videos guardados no
cartdo micro SD; para voltar a lista de imagens, carregue no botdo oculto sob o icone @‘ . A lista das
imagens/videos gravados (assinalados em preto) indica que n&o foram visualizados. O nimero de gravacgdes
por pagina é 10, sendo mostrado o numero de paginas na parte superior direita do ecra. Carregue no botao/
bot&o oculto sob o icones [V]/[4] para navegar pelas imagens/videos da pagina mostrada, ao chegar a ultima
gravagao de imagem/video da pagina, ird a pagina seguinte (em modo carrossel). No ecré da lista de imagens,
carregue no botao oculto sob o icone @ para visualizar aimagem selecionada.

Ecra da lista de imagens

001/003

23-09-2023  18:21:10 21-09-2023  15:17:00

@ 23-09-2023  11:10:21 21-09-2023  10:18:10

23-09-2023  08:17:23 20-09-2023  18:21:10

22-09-2023  15:17:00 20-09-2023  11:10:21

21-09-2023  10:18:10 20-09-2023 08:17:23

% B ® 5 o
& ol LD
° °° @olmar

A continuag&o a imagem sera mostrada em ecrad completo, indicando na parte superior direita 0 nUmero de gravagées
e a esquerda a fonte de origem da gravagéo (placa 1 a placa 4, camara 1 a camara 4). Carregue no botao/ botao
oculto sob os icones@m/@para mostrar a gravagao anterior ou seguinte, respetivamente. Para apagar a
gravacao mostrada no ecra, carregue no botdo oculto sob o iconeﬁ? a seguir do menu apagar confirme o
apagamento da gravagao, carregando no bot&o oculto sob o |cone|__|ou se quiser sair sem apagar, carregue no
bot&o sob o icone[<]l. Para voltar a lista de imagens, carregue no botao oculto sob o icone[<]1.

23-09-2023 11:10: 21 001/ 024

@nlmnr

Continua
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Continuacgéo da pagina anterior.
MENU DE GRAVACOES

Se estiver inserido um cartdo micro SD no monitor, carregue no bot&o oculto sob o icone %' para aceder a lista de
videos. A lista dos videos gravados (assinalados em preto) indica que nao foram visualizados. O nimero de
gravacdes por pagina é 10, sendo mostrado o nimero de paginas na parte superior direita do ecra. Carregue no
botdo/ botéo oculto sob o icones [V]/[2] para navegar pelos videos da pagina mostrada, ao chegar a Ultima
gravacao de video da pagina, ira a pagina seguinte (em modo carrossel). No ecra da lista de videos, carregue
no botéo oculto sob o icone @ para visualizar o video selecionado.

Ecra da lista de imagens Ecra da lista de videos

001/003

001/003
® 23092023  18:21:10 23092023 15:17:00
®

23.09-2023  11:10:21 23.09-2023  10:18:10

23002023 08:17:23 23092023 18:21:10

22-09-2023  15:17:00 220 1

21-09-2023  10:18:10 21-09-202 23
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@nlmnr

23-09-2023

23-09-2023

23-09-2023

22-09-2023

21-09-2023

18:21:10

11:10:21

08:17:23

15:17:00

10:18:10

@ 23-09-2023

23-09-2023

23-09-2023

15:17:00

10:18:10

18:21:10
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Seguidamente o video sera mostrado em ecrd completo, indicando na parte superior direitaesquerda o nimero de
gravagdes e a esquerda a fonte de origem da gravagéo (placa 1 a placa 4, cAmara 1 a camara 4). Carregue nos
botbes ocultos sob os icones @/I_F‘ﬁ para mostrar a gravagdo anterior ou seguinte, respetivamente; para
visualizar o video mostrado no ecra, carregue no bot&o oculto sob o icone [»1; se quiser parar a visualizagéo do

video, carregue no botdo oculto sob o icone [W. Para apagar a gravagéo mostrada no ecra, carregue no bot&o
oculto sob o icone [@!; a seguir do “ecra apagar” confirme o apagamento da gravagao, carregando no botdo
oculto sob o icone |§m‘ ou, se quiser sair sem apagar, carregue no botdo oculto sob o icone [<]1.Para voltar a lista
de videos, carregue no botao oculto sob o icone [<]1 . -

23-09-2023 15:17:00.

001/024 00

@nlmnr

Continua
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Continuacgéo da pagina anterior.
MENU DE GRAVACOES

Para voltar ao menu principal, carregue no botdo oculto sob o icone @

Ecra da lista de videos

23-09-2023  18:21:10

23-09-2023  11:10:21

23-09-2023  08:17:23

22-09-2023  15:17:00

21-09-2023 10:18:10

@® 23-09-2023

23-09-2023

23-09-2023

22-09-2023

21-09-2023

15:17:00

10:18:10

18:21:10

11:10:21

08:17:23

001/003

[2]
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[
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° °° @nlmur
Menu principal
23-09-2023

09:27
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MENU NAO INCOMODAR TEMPORIZADO

,\ Definicbes modo “N&o incomodar”, funcdo "abertura automatica da porta" e ativar/desativar
& "intercomunicac&o":

Aceder ao menu Nao incomodar como descrito na pagina 6.

Menu “Nao incomodar

RN
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L_\ Para definir um periodo no qual o monitor ndo emitira som ao receber as chamadas (ver nota “HZ” na pag. 5),

Q posicione-se na opgao com o icone l__&‘, carregando no bot&o/ botdo ocultos sob os icones [V]/[4]
correspondentes, e selecione a opg¢éo a modificar, carregando no botdo oculto sob o icone @ Aseguir
selecione o campo a modificar carregando no bot&o/ bot&o oculto[<)/[>] correspondentes e modifique o
periodo pretendido carregando nos botbes ocultos sob os icones [=)/[$] correspondentes; valide as
alteragdes realizados carregando no botdo oculto sob o icone[<l. Carregue no botdo oculto sob o
icone (' para voltar ao menu de definigbes.

Nota: A partir do menu principal, pode ativar e desativar a fungcao "N&o incomodar" independentemente do

estado do temporizador (ver pagina 6).

Selecionar opcao Definir duracio
o[ 2w 2w o miw oweom
0J P 0J
bl [« = @ Q) [B] = &
° °° (!jnlmnr ° °° (Ejnlmnr

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.

MENU NAO INCOMODAR TEMPORIZADO

L_\ Para ativar e definir um periodo para a abertura automatica da porta ,__l(aos 3 s de receber uma chamada
da placa), posicione-se na opgdo com o icone l__‘ carregando no botdo/botdo oculto sob os
icones [V]/[4] correspondentes; selecione a opgdo para ativar a fungao de abertura automatica da

porta, carregando no botdo oculto sob o icone @ A seguir, se quiser definir um periodo para a

abertura da porta, selecione o campo a modificar carregando no botdo/botdo oculto sob os

icones [<]/[>] correspondentes e modifique o periodo pretendido carregando nos botdes ocultos sob

os icones[=]/[F]correspondentes; valide as alteragdes realizadas carregando no bot&o sob o icone [<1.

Carregue no botao oculto sob o icone [{a' para voltar ao menu de definigdes. (De fabrica esta fungao

esta desativada. Para a ativar, ver paginas 28 a 31).

Selecionar opcao

Definir duracio

&l

L 200 os:00
L 08 : 00 18 : 30
CJ
@ [ B =

(@olmar

Para a intercomunicagdo externa, o monitor da habitagdo que realiza a chamada e o(s) monitor(es) da
S habitagao que recebem a chamada devem ter ativada a fung¢&o intercomunicagéo:

Para ativar/desativar a fungdo de intercomunicagdo entre habitagdes, posicione-se na opgdo com o icone

D carregando no botédo/ botéo oculto sob os icones [V]/[4] correspondentes. A seguir carregue no botéo

oculto sob o icone @

para voltar ao menu principal. (De fa

Selecionar opcao

Opcidn activada

para ativa l__I/ desativa[__] esta fungéo. Carregue no bot&o oculto sob o icone [fa'
rica esta fungao esta desativada).

&l

L 2o 20
(R
& & [« [y

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.

MENU NAO INCOMODAR TEMPORIZADO

Se a abertura automatica da porta tiver sido activada (ver pagina 26), o icone seguinte Ig:o‘ sera visualizado no menu principal e
oicone (3] de notificac&o piscara.

Menu principal

23-09-2023

’ 09:27

Qe  Cw o o o o

@nlmur

LIMPEZA DO MONITOR

- N&o utilize solventes, detergentes nem produtos de limpeza que contenham &cidos, vinagre ou que sejam
abrasivos.

- Utilize um pano humido (ndo molhado) macio que nao liberte pelos com a agua.
- Passe sobre o monitor sempre na mesma dire¢éo, de cima para baixo.

- Depois de limpar o monitor, utilize um pano seco e macio que nao liberte pelos para eliminar a humidade.

// ° °° @nlmur )
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CODIGOS ESPECIAIS

A ativagao de algumas fungdes, bem como as modificagdes de alguns parametros de fabrica, pode ser realizada
mediante a introducao de codigos especiais. Para isso, devemos aceder ao menu de instalador do monitor. Aceda

ao ecra “Acerca de” do menu de definicdes (pagina 13) e carregue cinco vezes seguidas no botéo oculto sobre o
ponto de orientacdo @ ® para pessoas invisuais.

Ecra “Acerca de”

(2!
© o02/m
& 100
[ &
Carregar
5 vezes . .
% w o o o o
° °° @nlmur

A seguir sera mostrado o ecra de “codigos especiais”. Carregue no botdo/ bot&o oculto sob os icones [<]/[>)para
selecionar o campo a modificar, carregue nos botées ocultos sob os icones[=]/[f]para introduzir o cédigo
pretendido. Depois de introduzir o codigo, carregue no botdo oculto sob o icone [¢! para validar. Se o coédigo
introduzido for valido, sera mostrado o icone ' ; caso contrario, sera mostrado o icone X .

Utilize oicone @‘E para voltar ao ecra “Acercade”.

Ecra de “Codigos especiais”

&

)

< Bl ¢ H #H

% pa— o o o o

Continua
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Continuacgéo da péagina anterior.
CODIGOS ESPECIAIS

Fontes de video disponiveis num monitor (configurar apenas no monitor principal).

Visivel N&o Visivel Valor de fabrica
Placa1 0111 0110 0111
(® Placa?2 0121 0120 0120
(%) Placa 3 0131 0130 0130
(9 Placa 4 0151 0150 0150
Camara 1 0141 0140 0140
(¥ Camara 2 0181 0180 0180
(¥ Camara3 0171 0170 0170
(¥ Camara 4 0191 0190 0190

(¥ Importante: Sé disponivel com médulo telecimara EL632-G2+ SE com “V03” ou posterior.
Instalagdes com placas gerais, disponiveis com EL632-G2+ SE com V04 ou posterior.

Para definir se o monitor é principal ou secundario (Nota: Monitor ART7 LITE/G2+ com V.01 ou posterior):

Principal Secundario 1 Secundario 2 Secundario 3 Valor de fabrica
0550 0551 0552 0553 0550 (principal)
Abertura de porta automatica ao receber achamada num monitor (configurar apenas no monitor principal).
Ativada Desativada Valor de fabrica
0441 0440 0440

Ativar/desativar o (icone de notificacdo “indicador de ligado”) e (leds dos botées ocultos sobre os pontos de
orientacdo ® / ® ® para pessoas invisuais) num monitor.

Ativar Desativar Valor de fabrica
0471 0470 0471 (ativado)
Nao mostrar a imagem no monitor ao receber uma chamada da placa quando o monitor estiver no modo “Nao
incomodar”.
N&o mostrar Mostrar Valor de fabrica
0481 0480 0480 (mostrarimagem)
Ativar/desativaroicone @8 do menu principal em todos os monitores do edificio.
Ativar Desativar Valor de fabrica
0541 0540 0541 (ativado)

LED iluminagéo para visdo noturna (Placa1), durante um processo de chamada ou comunicagao. (Configurar
apenas em monitor principal).

Automatico Sempre ON Sempre OFF Valor de fabrica
0450 0451 0452 0450 (automatico).

Tempos de ativacao das saidas (Placa 1). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica

Relé 1 De 0200(0,5s)a0219(10s) 0205 (3s)

Relé 2 De 0300(0,5s)a0319(10s) 0305(3s)

Configuracéo do botéo exterior de abertura da porta Relé 1 (Placa 1). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De0400(0,5s)a0419(10s) 0403 (25s)

Configuracgao do botéao exterior de abertura da porta Relé 2 (Placa 1). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 0500(0,5s)a0519(10s) 0503 (2s)

(®) Leds iluminagao para visdo noturna (Placa 2), durante um processo de chamada ou comunicagéo. (Configurar
apenas em monitor principal).

Automatico Sempre ON Sempre OFF Valor de fabrica
1450 1451 1452 1450 (automatico).

Continua
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Continuacgéo da pagina anterior.
CODIGOS ESPECIAIS

(¥ Tempos de ativacdo das saidas (Placa 2). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Relé 1 De 1200 (0,5s)a1219(105s) 1205(3s)
Relé 2 De 1300(0,5s)a1319(10s) 1305(3s)
(¥ Configuragéo do botio exterior de abertura da porta Relé 1 (Placa 2). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 1400(0,5s)a1419(10s) 1403 (2s)
(¥ Configuragéo do botdo exterior de abertura da porta Relé 2 (Placa 2). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 1500 (0,5s)a 1519 (105s) 1503 (2s)

®LED iluminagido para visdo noturna (Placa 3), durante um processo de chamada ou comunicagio.
(Configurar apenas em monitor principal).

Automatico Sempre ON Sempre OFF Valor de fabrica
2450 2451 2452 2450 (automatico).

(¥ Tempos de ativacao das saidas (Placa 3). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Relé1 De 2200(0,5s)a2219(10s) 2205(3s)
Relé 2 De 2300(0,5s)a2319(10s) 2305(3s)
(¥ Configuracion del pulsador exterior de apertura de puerta Relé1 (Placa 3). (Configurar solo en monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 2400(0,5s)a2419(10s) 2403 (2s)
(¥ Configuragdo do botéo exterior de abertura da porta Relé 1 (Placa 3). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 2500(0,5s)a2519(10s) 2503 (2s)

(® LED iluminagdo para visao noturna (Placa 4), durante um processo de chamada ou comunicacao.
(Configurar apenas em monitor principal).

Automatico Sempre ON Sempre OFF Valor de fabrica
3450 3451 3452 3450 (automético).

(¥ Tempos de ativacdo das saidas (Placa 4). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Relé 1 De 3200(0,5s)a3219(10s) 3205(3s)
Relé 2 De 3300(0,5s)a3319(105s) 3305(3s)
(® Configuracédo do botao exterior de abertura da porta Relé 1 (Placa 4). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 3400(0,5s)a3419(10s) 3403 (2s)
(¥ Configuracao do botéo exterior de abertura da porta Relé 2 (Placa 4). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
Atraso De 3500(0,5s)a3519(10s) 3503 (2s)
Configurartempo de duracéo luzde 1 s a99 s (Relé SAR-G2+). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica
De 1801 (1s)a1899(995s) 1803 (3s)
Configurar tempo atraso ativacao de luz de 0 s a 99 s (Relé SAR-G2+). (Configurar apenas em monitor principal).
Valor de fabrica

De 1900 (0s)a1999(99s) 1900 (0s)
Restaura a placa(s) com o cédigo principal ao valor de fabrica:”1234".
Todas as placas Placa 1 Placa 2 Placa 3 Placa4
8000 8001 8002 8003 8004

Continua
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Continuagéo da pagina anterior.
SPECIAL CODES (PLACAS GERAIS)

Fontes de video disponiveis num monitor (configurar apenas no monitor principal).

Visivel N&o Visivel Valor de fabrica
Placageral 1 1111 1110 1110
(® Placa geral 2 1121 1120 1120
(® Placageral 3 1131 1130 1130
(¥ Placageral 4 1151 1150 1150
Camarageral 1 1141 1140 1140
(¥ Camara geral 2 1181 1180 1180
(¥ Camarageral 3 1171 1170 1170
(¥ Camara geral 4 1191 1190 1190

(* Importante:
-Sé disponivel com médulo telecamara EL632-G2+ SE com “V04” ou posterior.
Nota: Placainterior e placa geral deve ser com “V04" ou posterior.
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CONFORMIDADE:

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

Este produto esta em conformidade com as disposicbes das Diretivas Europeias aplicaveis a
Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/CEE.

& NOTA: El funcionamiento de este equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no
deseado.

NOTA: O funcionamento deste equipamento esta sujeito as seguintes condic¢des:
(1) Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais e (2) deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo aquelas que podem provocar um funcionamento
indesejado.

Sistemas de comunicacion S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

GOLMAR S.A.
C/ Silici, 13
08940- Cornella de Llobregat
SPAIN

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.

E C € @ UK Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.
— CA

Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.



